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Canadian  Institute  for  Historical  Microreproductions  /  Institut  canadien  de  microreproductions  historiques 


Technical  and  Bibliographie  Notos/Notes  techniques  et  bibliographiques 


The  Institute  has  attempted  to  obtain  tha  best 
original  copy  availabla  for  filming.  Features  of  this 
copv  which  may  be  bibliographically  unique, 
which  may  alter  any  of  the  images  in  the 
reproduction,  or  which  may  significantly  change 
the  usual  method  of  filming,  are  checked  below. 
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Coloured  covers/ 
Couverture  de  couleur 


I      I    Covers  damaged/ 


Couverture  endommagée 


Covers  restored  and/or  laminated/ 
Couverture  restaurée  et/ou  pelliculée 
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□    Cover  titte  missing/ 
Le  titre  de  couvertui 

□    Coloured  maps/ 
Cartes  géographiques  en  couleur 


Coloured  ink  (i.e.  other  than  blue  or  black)/ 
cre  de  couleur  (i.e.  autre  que  bleue  ou  noire) 


I      I    Coloured  plates  and/or  illustrations/ 
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Planchas  et/ou  ilh^strations  en  couleur 


Sound  with  other  material/ 
Relié  avec  d'autres  documents 


Tight  binding  may  cause  shadows  or  distortion 
along  interior  margin/ 

La  reliure  serrée  peut  causer  de  l'ombre  ou  de  la 
distorsion  le  long  de  la  marge  intérieure 

Blank  leaves  added  during  restoration  may 
appear  within  the  text.  Whenever  possible,  thèse 
hâve  been  omitted  from  filming/ 
Il  se  peut  que  certaines  pages  blanches  ajoutées 
lors  d'une  restauration  apparaissent  dans  le  texte, 
mais,  lorsque  cela  était  possible,  ces  pages  n'ont 
pas  été  filmées. 

Additional  comments:/ 
Cjmmentaires  supplémentaires; 


L'Institut  a  microfilmé  la  meilleur  exemplaire 
qu'il  lui  a  été  possible  de  se  procurer.  Les  détails 
de  cet  exemplaire  qui  sont  peut-être  uniques  du 
point  de  vue  bibliographique,  qui  peuvent  modifier 
une  image  reproduite,  ou  qui  peuvent  exiger  une 
modification  dans  la  méthode  normale  de  filmage 
sont  indiqués  ci-dessous. 
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Coloured  pages/ 
Pages  de  couleur 

Pages  damaged/ 
Pages  endommagées 

Pages  restored  and/or  laminated/ 
Page»  restaurées  et/ou  pelliculées 

Pages  discoloured.  stained  or  foxed/ 
Pages  décolorées,  tachetées  ou  piquées 

Pages  datached/ 
Pages  détachées 

Showthrough/ 
Transparence 

Quality  of  pr^nt  varies/ 
Qualité  inégale  de  l'impression 

Includes  supplementary  material/ 
Comprend  du  matériel  supplémentaire 

Only  édition  available/ 
Seule  édition  disponible 

Pages  wholly  or  partially  obscured  by  errata 
slips,  tJssues,  etc.,  hâve  been  refilmed  to 
ensure  the  best  possible  image/ 
Les  pages  totalement  ou  partiellement 
obscurcies  pcY  un  feuillet  d'errata,  une  pelure, 
etc.,  ont  été  filmées  à  nouveau  de  façon  à 
obtenir  la  meilleure  image  possible. 


This  item  is  fiimed  at  the  réduction  ratio  checked  be!ow/ 

Ce  document  est  filmé  au  taux  de  réduction  indiqué  ci-dessous. 
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The  copy  filmed  hera  has  been  reproduced  thanks 
tû  the  generosity  of: 

Seininary  of  Québec 
Library 

The  images  appearing  hère  are  the  best  quality 
possible  considering  the  condition  and  legibiiity 
of  the  original  copy  and  in  keeping  with  the 
filming  contract  spécifications. 


Original  copies  in  printed  paper  covers  are  filmed 
beginning  with  the  front  cover  and  ending  on 
the  last  page  with  a  printed  or  lllustrated  impres- 
sion, or  the  back  cover  when  appropriate.  Ali 
other  original  copies  are  filmed  beginning  on  the 
first  page  with  a  printed  or  lllustrated  impres- 
sion, and  enJing  on  the  last  page  with  a  printed 
or  lllustrated  impression. 


The  last  recorded  frame  on  each  microfiche 
shall  contain  the  iiymbol  — ^-  (meaning  "CON- 
TINUED"),  or  the  symbol  V  Imeaning  "END"), 
whichever  applles. 


L'exemplaire  filmé  fut  reproduit  c:âce  à  la 
générosité  de: 

Séminaire  de  Québec 
Bibliothèque 

Les  images  suivantes  ont  été  reproGuites  ave?  le 
plus  grand  sein,  compte  tenu  de  la  condition  >)t 
de  la  netteté  de  l'exemplaire  filmé,  et  en 
conformité  avec  les  conditions  du  contrat  de 
filmage. 

Les  exemplaires  originaux  dont  la  couverture  en 
papier  est  imprimée  sont  filmés  en  commençant 
par  le  premier  plat  et  en  terminant  soit  par  la 
dernière  page  qui  comporte  une  empreinte 
d'Impression  eu  d'illustration,  soit  par  le  second 
plat,  selon  le  cas.  Tous  les  autres  exemplaires 
originaux  sont  filmés  en  commençant  par  la 
première  page  qui  comporte  une  empreinte 
d'impression  ou  d'illustration  et  en  terminant  par 
la  dernière  page  qui  comporte  una  telle 
empreinte. 

Un  des  symboles  suivants  apparaîtra  sur  la 
dernière  image  de  chaque  microfiche,  selon  la 
cas:  te  symbole  — »-  signifie  "A  SUIVRE",  le 
symbole  V  signifie  "FIN". 
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Maps,  plates,  charts,  etc.,  may  be  filmed  at 
différent  réduction  ratios.  Those  too  large  to  be 
entirely  included  in  cne  exposure  are  filmed 
beginning  in  the  upper  left  hand  corner,  left  to 
right  and  top  to  bottom,  as  many  frames  as 
required.  The  following  diagrams  lllustrate  the 
method: 
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2 

3 

Les  cartes,  planches,  tableaux,  etc.,  peuvent  être 
filmés  à  des  taux  de  réduction  différents. 
Lorsque  le  document  est  trop  grand  pour  être 
reproduit  en  un  seul  cliché,  il  est  filmé  à  partir 
de  l'angle  supérieur  gauche,  de  gauche  à  droite, 
et  de  haut  en  bas,  en  prenant  lo  nombre 
d'images  nécessaire.  Les  diagrammes  suivants 
illustrent  !a  méthode. 
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Vous  recevrez,  avec  la  pn'-iento  Circulaire,  une  copie  de  la  Constitution  et  des  Règle- 
ments dtt  la  Société  de  Colonisation  du  Bas-Canada. 

Le  nombre  toujours  croissant  de  ceux  de  nos  compatriotes  qui,  chaque  année,  s'en  vont 
demander  à  une  terre  étrangère  ce  que  leur  refuse  leur  i)atrle,  un  établissement  facile,  sur 
un  sol  nouveau,  que  leurs  robustes  bras  puissent  féconder,  a  fait  ouvrir  les  yeux  à  tous  les 
Canadiens  amis  de  leur  pays,  et  tous  déplorent  la  perle  de  cette  vaillante  jeunesse  qui  s'en 
va  noyer  au  milieu  d'un  peuple  ab  <orbant,  sa  nationalité  et  même  sa  foi  religieuse. 

On  s'est  ému  du  danger  que  présentait  pour  notre  nationalité  celte  émigration  mal- 
heureuse, qui  nous  prive  tous  les  ans  de  tant  de  braves  cœurs  qui  ne  demandaient  pourtant 
qu'à  rester  au  milieu  de  nous,  et  que  le  morcellement  de  la  propriété  dans  les  vieilles  pa* 
roisses  force  a  l'exil  ;  et  le  patriotisme,  ce  mobile  des  grandes  pensées  et  des  nobles  actions, 
a  lait  naître  partout  l'idée  d'une  Société  nouvelle  qui  fût  l'expression  de  cotte  pensée  de  !a 
patrie,  et  qui,  réunissant  et  matérialisant  tous  ces  vœux  stériles,  p{it  leur  donner  un  corps, 
une  direction,  et  travailler  activement  à  guérir  ce  mal  dont  'oui  le  monde  souffre. 

C'est  pour  répondre  à  cette  pensée,  à  ce  patriotique  désir  de  tous  que  nous  avons  fondé 
ici  imc  "  Société  de  Colonisation  du  Eas-Canada." 

Procurer  à  nos  compatriotes  les  moyens  de  s'établir  facilement  dans  les  townships,  di- 
riger leur  établissement  dans  les  endroits  favorables  à  leurs  intérêts  particuliers,  comme  aux 
grands  intérêts  de  noire  nationalité,  leur  assurer  les  secours  religieux  du  prêtre,  travailler  à 
taire  ouvrir  des  routes  qui  les  mettent  en  communication  avec  les  endroits  mieux  établis  : 
telle  est  la  première  partie  d«  programme  de  celte  Société. 

Après  avoir  ainsi  arrêté  l'émigration  à  l'étranger,  rappeler  au  milieu  de  nous  ces  frères 
à  qui  la  prospérité  même,  lorsqu'ils  ont  pu  y  parvenir,  n'a  ou  faire  oublier  la  patrie,  et  en- 
fin essayer  d'attirer  au  milieu  de  nous  une  iumiigration  eu  rapport  avec  nos  besoins  natio- 
naux, afin  d'assurer  à  notre  race,  sur  ce  sol  du  lias-Canada,  la  prépondérance  à  laquelle 
elle  a  droit  :  tel  est.  Monsieur,  le  but  que  se  propose  cette  Société. 

Sachant  de  plus  que  toute  Société,  sjus  l'égide  de  la  Religion,  oflre  plus  de  chances  de 
succès,  et,  désirant  conserver  dans  les  Colons  cet  anti(iue  esprit  de  foi  religieuse  qui  fait 
notre  force  et  notre  gloire,  nous  avons  demandé  et  reçu  l'approbation  de  nos  Evêques. 
Ainsi,  forts  du  motif  qui  nous  fait  agir,  de  votre  zèle  et  de  celui  de  tout  Canadien,  nous 
comptons  réussir  dans  notre  entreprise. 

Mais,  comme  dans  toutes  les  œuvres  de  ce  genre,  une  coopération  active  vaut  toujours 
mieux  que  les  plus  éloquentes  protestations  de  dévouemf-nt,  nous  avons  jugé  à  propos, 
Monsieur,  de  faire  appel  à  tous  ces  cœurs  généreux  qu'on  ne  trouve  jamais  sourds  lorsqu'il 
s'agit  de  la  pairie  et  de  la  nationalité.  C'est  pourquoi,  Monsieur,  la  Société  soilicile  au- 
jourd'hui votre  concours  et  vos  efforts  pour  l'établissement  d'une  Succursale  dans  votre 
paroisse. 


La  Constitution  et  les  Règlements  dont  noua  vous  envoyons  copie  vous  donneront 
toutes  les  .Informations  dont  vous  pourriez  avoir  besoin  pour  cela. 

Cette  Succursale,  aussitôt  établie,  devra  se  mettre  en  rapport  avec  la  Société-mère,  ici, 
conformémenf  à  l'article  15  des  Règlements. 

Nous  avons  l'honneur  d'être, 

Monsieur, 

Avec  respect  et  considération, 

Vos  très-humbles  serviteurs, 

Les  Secrétaires, 

Ij.  a.  jette, 
a.  lacoste. 
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